BOLT-ACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS - 264 CALIBER
1-8 TWIST 22" CARBON FIBER SENDERO BARREL

Your bolt-action barrel will arrive ready for thread and chamber by your
gunsmith. Up to 64% lighter in comparison to traditional barrels, the crew of
PROOF Research has done carbon barrels above and beyond all others with
their neurotic pursuit of perfection. These carbon fiber barrels are 10 times
stronger than steel by weight and nearly impervious to weather, nicks, dings
or scratches. These carbon fiber-wrapped barrels provide a high end
alternative to traditional barrels while still maintaining extreme accuracy,
performance and durability. Match-grade accuracy Improved heat dissipation
for cooler and longer lasting barrels No point-of-impact shift during high-
volume fire Reduced harmonic barrel vibration

Attributes

e Name: 264 CALIBER 1-8 TWIST 22" CARBON FIBER SENDERO BARREL
¢ Manufacturer: PROOF RESEARCH
e Product no.: 100046244

e Mfr. No.: 100905

¢ Barrel Weight: 3 Ibs

Cartridge: 264 Caliber

Contour: Sendero

Finish: Carbon Fiber

Length: 22"

Twist: 1-8

Delivery weight: 1.814kg
Shipping height: 89mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 838mm

¢ UPC: 843068100905

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARREL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS von PROOF
Research! Dieser Lauf ist speziell flr Prazision und Leistung konzipiert. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese sorgfaltig
durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Lauf nur in Verbindung mit kompatiblen Waffen.

Achten Sie darauf, dass der Lauf ordnungsgemall montiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdérschutz, wahrend der
Verwendung.

Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen und Nasse, um die Integritat des Laufs zu
gewahrleisten.

SchieRen Sie nicht mit GibermaRiger Kadenz, um eine Uberhitzung zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

Montieren Sie den Lauf gemaR den Anweisungen des Herstellers der Waffe.

Uberpriifen Sie die Befestigungen auf festen Sitz.

Lassen Sie die Installation von einem qualifizierten Bichsenmacher Uberprifen, wenn Sie unsicher
sind.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung

Laden Sie die Waffe nur in einem sicheren Bereich und halten Sie den Lauf in eine sichere
Richtung.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, ob der Lauf frei von Hindernissen ist.

Halten Sie beim Schiellen immer eine sichere Handhabung und Position ein.

Nach der Benutzung reinigen Sie den Lauf grandlich, um Ruckstande zu entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Lauf gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

¢ Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, um sicherzustellen, dass es umweltgerecht
entsorgt wird.

¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in regularem Haushaltsmull.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt kontaktieren Sie bitte die zustandige Stelle oder den
Hersteller. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und sich ber aktuelle Ruckrufinformationen
zu informieren.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Verwendung des BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS von grélSter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und effektives
SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use and handling of your new barrel. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always handle firearms responsibly and with care, following all local laws and regulations.
Keep the barrel and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear before use.

Store the firearm in a secure location when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the barrel with compatible firearms as specified by the manufacturer.

Avoid using the barrel in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, to maintain its
integrity.

Do not attempt to modify the barrel or its components; any modifications can compromise safety and
performance.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that all necessary tools are available for installation.
o Follow the specific installation instructions provided by your gunsmith.
o Confirm that the barrel is securely attached to the firearm before use.

2. Usage:

o Before firing, check that the firearm is unloaded and the safety is engaged.
o Load ammunition that is compatible with the 264 caliber specifications.

o Fire in a controlled manner, ensuring proper stance and grip.

o Monitor the barrel for any unusual sounds or performance issues during use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding hazardous materials.

¢ Do not discard the barrel in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the contact information provided on
the packaging or the manufacturer's website.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your BOLTACTION 264 CALIBER CARBON
FIBER BARRELS responsibly and safely.



Guide de Sécurité pour le Canon a Verrou
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS

Introduction

Merci d'avoir choisi le canon a verrou BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS de PROOF Research.
Ce produit est concu pour offrir une performance exceptionnelle tout en garantissant la sécurité de son
utilisateur. Il est important de suivre les directives de sécurité cidessous pour assurer une utilisation correcte et
sécurisée de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le canon est utilisé uniqguement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes a feu.

Vérifie régulierement I'état du canon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne jamais laisser le canon sans surveillance lorsqu'il est chargé.

Assuretoi que le canon est installé correctement avant de |'utiliser.

Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des munitions appropriées pour le calibre 264.

¢ Ne jamais tirer a travers un canon obstrué. Vérifie toujours que le canon est propre avant utilisation.
Porte des équipements de protection, comme des lunettes et des protections auditives, lorsque tu utilises
le canon.

Ne jamais pointer le canon vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

e Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre la sécurité.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Canon :

o Confie l'installation du canon a un armurier qualifié.
o Assuretoi que le canon est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
o Vérifie que le canon est chambré correctement pour éviter les accidents.

2. Utilisation du Canon:

o Avant chaque utilisation, inspecte le canon pour détecter tout dommage.
o Charge le canon uniguement dans un endroit sCr et désigné pour le tir.
o Suis les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien du canon apres utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le canon a la poubelle ordinaire.

¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des produits liés aux armes a feu.

e Contacte un centre de recyclage ou de mise au rebut agréé pour te débarrasser de ton canon de maniere
sécurisée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
dans ton pays ou région. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires pour signaler tout produit dangereux ou
accident aux autorités compétentes.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et responsable de ton canon a verrou
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS

Introduzione
Grazie per aver scelto la canna a otturatore BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS di PROOF

RESEARCH. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e durabilitd. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una manipolazione sicura e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la canna solo con armi compatibili e secondo le specifiche del produttore.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la canna se presenta crepe, deformazioni o altri difetti visibili.

Mantieni la canna pulita e asciutta per prevenire la corrosione.

Segui sempre le normative locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso della canna.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche.

Assicurati che I'area di tiro sia sicura e che non ci siano persone o animali nelle vicinanze.
Non lasciare mai I'arma incustodita e assicurati che sia sempre scarica quando non in uso.
Fai attenzione a eventuali vibrazioni o rumori anomali durante il funzionamento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Canna:

o Rivolgiti a un armaiolo qualificato per l'installazione della canna.
o Assicurati che |'arma sia scarica prima di procedere all'installazione.
o Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio e la regolazione della canna.

2. Uso della Canna:

o Controlla che la canna sia saldamente fissata all'arma prima di ogni utilizzo.
o Utilizza solo munizioni calibro 264 compatibili con la tua arma.
o Effettua un controllo visivo della canna prima di ogni sessione di tiro.

3. Manutenzione della Canna:

o Pulisci la canna regolarmente con prodotti specifici per la manutenzione delle armi.

o Controlla periodicamente il sistema di filettatura e la camera per assicurarti che non ci siano
detriti.

o Conserva la canna in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento delle armi e dei componenti.
¢ Non gettare la canna nell'ambiente. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.



¢ Se la canna e danneggiata e non utilizzabile, consulta un professionista per le procedure di smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
professionista qualificato. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto e qualsiasi altra informazione utile a
portata di mano.



Sikkerhetsveiledning for BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS

Introduksjon

Takk for at du har valgt BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fra PROOF RESEARCH. Denne
veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Fglg retningslinjene
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les og forstad alle instruksjoner far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som gre og gyevern nar du handterer eller bruker produktet.
 Unnga a bruke produktet i darlige veerforhold som kraftig regn eller sng.

e Sgrg for at lgpet er riktig montert og sikret for bruk.

Hold vapenet rettet bort fra deg og andre nar du handterer det.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er klart fgr du avfyter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy og utstyr for installasjon.
o Les produsentens spesifikasjoner for a sikre kompatibilitet med ditt vapen.

2. Montering:

o Fjern det eksisterende lgpet fra vapenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Plasser det nye karbonfiber Igpet i vapenets kammer.
o Sikre lgpet med de medfalgende festene. Kontroller at det sitter tett.

3. Bruk:

o Fglg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.
o Test Igpet med lavere kaliber ammunisjon far du bruker det med full kraft.
o Overvak ytelsen og kontroller for unormale lyder eller oppfarsel under bruk.

Avhending av produktet

* Fglg lokale forskrifter for avhending av karbonfiber og metallkomponenter.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale myndigheter eller avfallshandteringsselskaper for veiledning om sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt. Sgrg for a
ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig for raskere assistanse.

Folg disse retningslinjene for & sikre trygg og effektiv bruk av BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS. Din sikkerhet er viktig!



BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kayttdkelpoinen ja tarkista se ennen jokaista kayttoa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttoon.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta olet saanut riittdvan koulutuksen ennen tuotteen kayttda.

e Kayta aina sopivia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia.

Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia puutteita.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteita tai ihmisia [ahettyvilla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Kiinnita hiilikuituputki tarkasti aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettad kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto

o Lataa ase aina turvallisessa ymparistdssa.

Varmista, ettd ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis laukaisemaan.

[¢]

[¢]
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Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, vaan kayta asianmukaisia kierratyspisteité.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa apua.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa ampumaaseiden kaytdssa. Noudata naita ohjeita ja kayta



tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BOLTACTION 264
CALIBER CARBON FIBER BARRELS PROOF
RESEARCH

Introduktion
Tack for att du valt BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER BARRELS fran PROOF RESEARCH. Denna produkt

ar designad for att ge h6g precision och hallbarhet. Fér att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, sasom horselskydd och skyddsglasogon, vid anvandning av vapnet.
Kontrollera att pipan ar korrekt géngad och chamberad av en kvalificerad vapensmed innan anvandning.
Undvik att anvanda ammunition som inte ar avsedd fér denna kaliber.

Hantera alltid vapnet som om det ar laddat, aven nar det inte ar det.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur, oavsett om det ar laddat eller inte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av pipan:

o Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation.
o Folj tillverkarens instruktioner fér gangning och chambering av pipan.
o Sakerstall att pipan sitter ordentligt och ar korrekt installerad innan anvandning.

2. Anvandning av produkten:

o Lar dig hur vapnet fungerar innan du anvander det.

o Utfor alltid en sakerhetskontroll innan skjutning.

o Anvénd vapnet pa en saker och godkand skjutbana.

o Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Avfall fran produkten, inklusive férpackningsmaterial, ska hanteras enligt lokala avfallsféreskrifter.

e Om pipan eller andra delar av produkten ar skadade, kontakta en kvalificerad specialist fér korrekt
avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren
eller din lokala aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och andra relevanta uppgifter tillgangliga



nar du kontaktar dem.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti hlavné
BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER
BARRELS PROOF RESEARCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili hlavert BOLTACTION 264 CALIBER CARBON FIBER od spole¢nosti PROOF
RESEARCH. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby poskytoval vynikajici presnost a vykon. Abychom zajistili vasi
bezpecnost a bezpelnost ostatnich, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prostudujte vsechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a jejich prislusenstvi.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika nebo zbrojite.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

¢ Pouzivejte pouze doporucené naboje (264 Caliber) a dodrzujte pokyny vyrobce pro jejich pouziti.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je hlaver v dobrém stavu a zda neobsahuje cizi predméty.
Pri stfelbé pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy nesméfujte hlaven na osoby nebo zvifata.

Pri vysokém objemu strelby dbejte na odvod tepla, abyste predesli prehfati hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byl vas zavitovy hlaviiovy systém pripraven k zavitu a vyvrtani vasim zbrojifem.
o Ujistéte se, ze je hlaven spravné namontovana a utahnéte vsechny Srouby podle specifikaci
vyrobce.

2. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze mate spradvné vybaveni a Ze je vSe v poradku.
o Po kazdém pouziti diikladné vycistéte hlaven, abyste zajistili jeji dlouhou Zivotnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy a normami pro ekologickou likvidaci.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkcni, obratte se na odbornika na zbrané pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na odbornika
nebo zbrojire, ktery vam m{ze poskytnout potfebnou pomoc a podporu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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